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T ENEE

Atentamente,

Empresa Nacional de Energia Eléctrica
CCG, 7mo: Piso, edificio Cuerpe Bajo C,
Tegucigalpa, Honduras.

AVISO DE INVITACION A COTIZAR

METODO DE CONTRATACION: COMPARACION DE PRECIOS (CP)
Proceso No. RCHFM-10-CP-B-
“Adquisicion de Equipo de Pruebas Electromecanicas”

El Gobierno de la Republica de Honduras ha recibido un financiamiento del Banco Interamericano de
Desarrollo (BID), para financiar parcialmente el costo del Contrato de Préstamo No. 5132/BL-
HO y 5133/TC-HO “Renovacién de la Central Hidroeléctrica Francisco Morazén para facilitar la
Integracion de Energia Renovable”, y se propone utilizar parte de los fondos de este préstamo,
para efectuar los pagos bajo el contrato RCHFM-10-CP-B- “Adquisicién de Equipos de Prueba
Electromecanicas”.

La Empresa Nacional de Energia Eléctrica (ENEE), por medio de la UCP-BID-JICA/ENEE, invita
a oferentes elegibles, a presentar ofertas para la Adquisicidn de Equipo de Pruebas
Electromecanicas.

Esta Comparacion de Precios (CP) se efectuara conforme a los procedimientos establecidos en
las Politicas para la Adquisicion de Bienes y Obras financiados por el Banco Interamericano
de Desarrollo (BID} y en los Documentos del Procese que se anexan.

Las ofertas deberdn hacerse llegar debidamente firmadas de forma fisica o electrdnica, a
mis tardar a las 200 pm del dia / 3 _de d{ciombnre del 2023, en la direccion fisica y/o
al correo electrdnico indicado al final del inciso 6 de esta solicitud de cotizacién.

Anexo encontrara los Documentos del Proceso, por favor informarnos por escrito que
han recibido esta invitacidn y confirmarnos su interés de participar y presentar su oferta para
este proceso, tan pronto la hayan recibido, a la siguiente direccién electrdnica:
ugpadgquisiciones@enee.hn;

En caso de tener dudas o consultas sobre el proceso, favor remitirlas por escrito al correo

electrénico anteriormente sefialado, antes de las 2:00 pm del diz ¢ 7 de diliernbad

del 2023.

EMPRESA NACIONAL DE ENERGIA ELECTRICA (ENEE)

Atencion: Unidad Coordinadora de Programa (UCP-BID-JICA/ENEE)
Nivel 6, Cuerpo Bajo C, Centro Civico Gubernamental.

Blvd. Juan Pablo Segundo, esquina con calle Replblica de Corea.
Tegucigalpa, M.D.C., Honduras, C.A.

Email: ugpadguisiciones@enee.hn;
Sitio Web: honducompras.gob.hny www.enee.hn




DOCUMENTOS PARA LA
ADQUISICION DE BIENES

Por el Método de Comparacion de Precios (CP)

Adquisicion de Equipo de Pruebas Electromecanicas

Emitido el: 01 de diciembre del 2023

Proceso No. RCHFM-10-CP-B-

Contratante: Empresa Nacional de Energia Eléctrica (ENEE)

Pais: Honduras, C.A.
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COMPARACION DE PRECIOS
SOLICITUD DE COTIZACION

Tegucigalpa, M.D.C. de del 2023

Sefiores

Participante del proceso

“Adquisicion de Equipo de Pruebas Electromecanicas
Su oficina.

Asunto: Carta de Invitacion Proceso No. RCHFM-10-CP-B “Adquisicion de Equipo de Pruebas
Electromecénicas”. Contrato de Préstamo No. 5132/BL-HO y No. 5133/BL-HO. “Renovacion de la
Central Hidroeléctrica Francisco Morazan para facilitar la Integracion de Energia
Renovable”.

Estimados Participantes:

El Gobierno de la republica de Honduras ha recibido un financiamiento del Banco Interamericano de Desarrollo
(BID), para financiar parcialmente el costo del Contrato de Préstamo No. 5132/BL-HO y No. 5133/BL-HO
“Renovacion de la Central Hidroeléctrica Francisco Morazan para facilitar la Integracion de Energia
Renovable”, y se propone utilizar parte de los fondos de este préstamo, para efectuar los pagos bajo el
contrato RCHFM-10-CP-B- “Adquisicidon de Equipos de Prueba Electromecanicas”.

La Empresa Nacional de Energia eléctrica (ENEE), por medio de la UCP-BID-JICA/ENEE, invita a oferentes
elegibles, a presentar ofertas para la Adquisicion de Equipo de Pruebas Electromecanicas.

Esta Comparacidn de Precios (CP) se efectuara conforme a los procedimientos establecidos en las Politicas
para la Adquisicion de Bienes y Obras financiados por el Banco Interamericano de Desarrollo (BID) y en
los Documentos del Proceso que se anexan.

Las ofertas deberdn hacerse llegar debidamente firmadas de forma fisica o electrénica, a mds tardar
a las 200 pm del dia 13 de diciembre de 2023, en la direccidn fisica y/o al correo electrénico indicado al
final del inciso 6 de esta solicitud de cotizacion.

Anexo encontrard los Documentos del Proceso, por favor informarnos por escrito que han recibido
esta invitacidn y confirmarnos su interés de participar y presentar su oferta para este proceso, tan pronto
la hayan recibido, a la siguiente direccion electrénica: ugpadquisiciones@enee.hn.

En caso de tener dudas o consultas sobre el proceso, favor remitirlas por escrito al correo electrénico
anteriormente sefalado, antes de las 2:00 pm del dia 07 de diciembre del 2023.

EMPRESA NACIONAL DE ENERGIA ELECTRICA (ENEE)

Atencion: Unidad Coordinadora de Programa (UCP-BID-JICA/ENEE)

Nivel 6, Cuerpo Bajo C, Centro Civico Gubernamental.

Blvd. Juan Pablo Segundo, esquina con calle Republica de Corea.

Tegucigalpa, M.D.C., Honduras, C.A.

Email: ugpadquisiciones@enee.hn; Sitio Web: honducompras.gob.hn y www.enee.hn

Atentamente,

Ing. Erick Tejada Carbajal
Gerente General ENEE (Al)


mailto:ugpadquisiciones@enee.hn
mailto:ugpadquisiciones@enee.hn
http://honducompras.gob.hn/
http://www.enee.hn/

Seccion I. Instrucciones a los Oferentes (1AO)

1 Invitacion y datos basicos

1.1 La Empresa Nacional de Energia Eléctrica (ENEE), en lo sucesivo denominado “El Contratante”, invita a
empresas proveedoras a presentar ofertas para la adquisicion de los bienes y servicios requeridos
conforme a las Especificaciones Técnicas detalladas en la Seccion Ill, de este mismo documento.

1.2 El nombre e identificaciéon del Proceso es: RCHFM-10-CP-B- “Adquisicion de Equipo de Pruebas
Electromecanicas”.

1.3 El presente contrato serd financiado con fondos provenientes del Banco Interamericano de Desarrollo
(BID), en lo sucesivo “el Banco”, Contrato de Préstamo No. 5132/BL-HO. “Renovacién de la Central
Hidroeléctrica Francisco Morazan para facilitar la Integracion de Energia Renovable”.

”

1.4 En estos Documentos “dia” significa dia calendario.

1.5 En estos Documentos la expresion “Contrato” se refiere y es equivalente a la “Orden de Compra”.
2 Practicas prohibidas

2.1 El Banco exige a todos los Prestatarios (incluidos los beneficiarios de donaciones), organismos
ejecutores y organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades o individuos oferentes por
participar o participando en actividades financiadas por el Banco incluidos, entre otros, solicitantes,
oferentes, proveedores de bienes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas) observar los mas altos

niveles éticos y denunciar al Bancol todo acto sospechoso de constituir una Practica Prohibida del cual
tenga conocimiento o sea informado durante el proceso de seleccidn y las negociaciones o la ejecucion
de un contrato. Las Practicas Prohibidas comprenden: (i) practicas corruptas; (ii) practicas fraudulentas;
(iii) practicas coercitivas; (iv) practicas colusorias y (v) practicas obstructivas. EI Banco ha establecido
mecanismos para denunciar la supuesta comisidén de Practicas Prohibidas. Toda denuncia debera ser
remitida a la Oficina de Integridad Institucional (Oll) del Banco para que se investigue debidamente. El
Banco también ha adoptado procedimientos de sancién para la resolucién de casos. Asimismo, el Banco
ha celebrado acuerdos con otras Instituciones Financieras Internacionales (IFI) a fin de dar un
reconocimiento reciproco a las sanciones impuestas por sus respectivos érganos sancionadores.

(a. ElI Banco define para efectos de esta disposicion, los términos que figuran a continuacién:

i. Una prdctica corrupta consiste en ofrecer, dar, recibir, o solicitar, directa o indirectamente,
cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente las acciones de otra parte;

1En ¢ sitio virtual del Banco (www.iadb.org/integrity) se facilita informacién sobre cémo denunciar la supuesta comisién de Practicas Prohibidas,

las normas aplicables al proceso de investigacidn y sancion y el convenio que rige el reconocimiento reciproco de sanciones entre instituciones
financieras internacionales.


http://www.iadb.org/integrity)

Una practica fraudulenta es cualquier acto u omision, incluida la tergiversacion de hechos y
circunstancias, que deliberada o imprudentemente engafien, o intenten engafar, a alguna parte
para obtener un beneficio financiero o de otra naturaleza o para evadir una obligacién;

ii. Una practica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, o amenazar con perjudicar o causar
dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus bienes para influenciar indebidamente las
acciones de una parte;

v. Una practica colusoria es un acuerdo entre dos o mas partes realizado con la intencién de alcanzar
un proposito inapropiado, lo que incluye influenciar en formainapropiada las acciones de otra parte; y

v. Una practica obstructiva consiste en:

(b)

(aa) destruir, falsificar, alterar u ocultar deliberadamente evidencia significativa para la investigacion
o realizar declaraciones falsas ante los investigadores con el fin de impedir materialmente una
investigacion del Grupo del Banco sobre denuncias de una practica corrupta, fraudulenta,
coercitiva o colusoria; y/o amenazar, hostigar o intimidar a cualquier parte para impedir que
divulgue su conocimiento de asuntos que son importantes para la investigacion o que prosiga la
investigacion, o

(bb) todo acto dirigido a impedir materialmente el ejercicio de inspeccidon del Banco y los
derechos de auditoria previstos en el parrafo 2.1 (f) de abajo.

Si se determina que, de conformidad con los procedimientos de sancion del Banco, cualquier firma,
entidad o individuo actuando como oferente o participando en una actividad financiada por el Banco
incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores, contratistas, consultores, miembros del
personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios, Prestatarios
(incluidos los Beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o contratantes (incluidos sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas)
ha cometido una Practica Prohibida en cualquier etapa de la adjudicacidén o ejecucién de un contrato, el
Banco podra:

i. no financiar ninguna propuesta de adjudicacidon de un contrato para la adquisicion de bienes o la
contratacién de obras financiadas por el Banco;

suspender los desembolsos de la operacion, si se determina, en cualquier etapa, que un empleado,
agencia o representante del Prestatario, el Organismo Ejecutor o el Organismo Contratante ha
cometido una Practica Prohibida;

ili. declarar una contratacidn no elegible para financiamiento del Banco y cancelar y/o acelerar el pago

de una parte del préstamo o de la donacidn relacionada inequivocamente con un contrato, cuando
exista evidencia de que el representante del Prestatario, o Beneficiario de una donacidén, no ha
tomado las medidas correctivas adecuadas (lo que incluye, entre otras cosas, la notificacion adecuada
al Banco tras tener conocimiento de la comisidén de la Practica Prohibida) en un plazo que el Banco
considere razonable;

iv. emitir una amonestacion a la firma, entidad o individuo en el formato de una carta formal de
censura por su conducta;

declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma permanente o por determinado
periodo de tiempo, para que (i) se le adjudiquen o participe en actividades financiadas por el



Banco, y (ii) sea designado? sub consultor, subcontratista o proveedor de bienes o servicios por otra
firma elegible a la que se adjudique un contrato para ejecutar actividades financiadas por el Banco;

vi. remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas de hacer cumplir las leyes; y/o;

vii. imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las circunstancias del caso, incluida la
imposicién de multas que representen para el Banco un reembolso de los costos vinculados con
las investigaciones y actuaciones. Dichas sanciones podran ser impuestas en forma adicional o en
sustitucidn de las sanciones arriba referidas.

(a) Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) del parrafo 2.1 (b) se aplicara también en casos en los que
las partes hayan sido temporalmente declaradas inelegibles para la adjudicacion de nuevos
contratos en espera de que se adopte una decisién definitiva en un proceso de sancion, o
cualquier otra resolucion.

(b) La imposicién de cualquier medida que sea tomada por el Banco de conformidad con las
provisiones referidas anteriormente sera de caracter publico.

(c) Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando en
una actividad financiada por el Banco, incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o contratantes (incluidos sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas)
podrd verse sujeto a sancion de conformidad con lo dispuesto en convenios suscritos por el
Banco con otra Institucidon Financiera Internacional (IFl) concernientes al reconocimiento
reciproco de decisiones de inhabilitacidn. A efectos de lo dispuesto en el presente parrafo, el
término “sancion” incluye toda inhabilitacién permanente, imposicion de condiciones para
la participacién en futuros contratos o adopciéon publica de medidas en respuesta a una
contravencion del marco vigente de una Institucidn Financiera Internacional (IFl) aplicable a
la resolucion de denuncias de comision de Practicas Prohibidas.

(d) El Banco exige que los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas subconsultores,
proveedores de servicios y concesionarios permitan al Banco revisar cualesquiera cuentas,
registros y otros documentos relacionados con la presentacidn de propuestas y con el
cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoria por auditores designados por el
Banco. Bajo esta politica, todo solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante,
contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista, sub consultor, proveedor de
servicios y concesionario debera prestar plena asistencia al Banco en su investigacidon. El
Banco también requiere que solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus
representantes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios a: (i) conserven todos los
documentosy registros relacionados con actividades financiadas por el Banco por un periodo
de siete (7) afios luego de terminado el trabajo contemplado en el respectivo contrato; (ii)
entreguen cualquier documento necesario para la investigacién de denuncias de comision
de Practicas Prohibidas y (iii) aseguren que los empleados o agentes de los solicitantes,
oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas, consultores,

subcontratistas,

2 Un sub consultor, subcontratista o proveedor de bienes o servicios designado es aquel que cumple una de las siguientes condiciones: (i) ha
sido incluido por el oferente en su oferta o solicitud de precalificacion debido a que aporta experiencia y conocimientos especificos y
esenciales que permiten al oferente cumplir con los requisitos de elegibilidad de la licitacidn; o (ii) ha sido designado por el Prestatario.



(e)

subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios que tengan conocimiento de las
actividades financiadas por el Banco estén disponibles para responder a las consultas relacionadas
con la investigacién provenientes de personal del Banco o de cualquier investigador, agente,
auditor o consultor apropiadamente designado. Si el solicitante, oferente, proveedor de servicios
y su representante, contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista, sub consultor,
proveedor de servicios o concesionario se niega a cooperar o incumple el requerimiento del
Banco, o de cualquier otra forma obstaculiza la investigacion por parte del Banco, el Banco, bajo
su sola discrecidn, podrd tomar medidas apropiadas contra el solicitante, oferente, proveedor de
bienes y su representante, contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista, sub
consultor, proveedor de servicios o concesionario.

Cuando un Prestatario adquiera bienes, obras o servicios distintos de servicios de consultoria
directamente de una agencia especializada, todas las disposiciones contempladas en el parrafo
2.1 relativas a sanciones y Practicas Prohibidas se aplicaran integramente a los solicitantes,
oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas, consultores, miembros del
personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios (incluidos sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas), o cualquier otra entidad que haya suscrito contratos con dicha agencia especializada
para la provision de bienes, obras o servicios distintos de servicios de consultoria en conexién con
actividades financiadas por el Banco. El Banco se reserva el derecho de obligar al Prestatario a
gue se acoja a recursos tales como la suspensidn o la rescision. Las agencias especializadas
deberan consultar la lista de firmas e individuos declarados inelegibles de forma temporal o
permanente por el Banco. En caso de que una agencia especializada suscriba un contrato o una
orden de compra con una firma o individuo declarado inelegible de forma temporal o permanente
por el Banco, el Banco no financiara los gastos conexos y se acogera a otras medidas que considere
convenientes.

2.2 Los Oferentes deberan declarar y garantizar:

(a) que han leido y entendido las definiciones de practicas prohibidas dispuestas por el Banco y
las sanciones aplicables a la comisidén de estas que constan en este documento y se obligan
a observar las normas pertinentes sobre las mismas;

(b) que no han incurrido en ninguna infraccion de las politicas sobre practicas prohibidas
descritas en este documento;

(c) que no han tergiversado ni ocultado ningin hecho sustancial durante los procesos de
adquisicidn o negociacion del contrato o cumplimiento del contrato;

(d) que ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratistas, subconsultores, directores,
funcionarios o accionistas principales han sido declarados por el Banco o por otra Institucion
Financiera Internacional (IFI) con la cual el Banco haya suscrito un acuerdo para el
reconocimiento reciproco de sanciones, inelegibles para que se les adjudiquen contratos
financiados por el Banco o por dicha IFl, o culpables de delitos vinculados con practicas
prohibidas;

(e) que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas principales han sido director,
funcionario o accionista principal de ninguna otra compafia o entidad que haya sido
declarada inelegible por el Banco o por otra Institucion Financiera Internacional (IFl) y con
sujecion a lo dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco concernientes al reconocimiento
reciproco de sanciones para que se le adjudiquen contratos financiados por el Banco o ha
sido declarado culpable de un delito vinculado con practicas prohibidas;



(f) que han declarado todas las comisiones, honorarios de representantes, pagos por servicios
de facilitacion o acuerdos para compartir ingresos relacionados con el contrato o el contrato
financiado por el Banco;

(g) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas garantias constituye el
fundamento para la imposicidén por el Banco de cualquiera o de un conjunto de medidas que
se describen en la Clausula 2.1 (b).

3 Oferentes, Proveedores, Contratistas, Bienes y Servicios Elegibles

3.1 Los Oferentes, Proveedores, Contratistas y subcontratistas, asi como los bienes que
suministren deberan cumplir con las reglas de elegibilidad del Banco. Dichas reglas estan

disponibles en el sitio virtual del Banco3. Dichas reglas incluyen, pero no se limitan a:

Nacionalidad de los individuos y firmas;

Origen de los bienes y servicios;

No haber sido declarado inelegible por el Banco;
No tener conflicto de interés.

o 0 T o

3.2 Sélo seran elegibles individuos, firmas, bienes y servicios de los siguientes paises:

Lista de paises miembros cuando el financiamiento provenga del Banco Interamericano de
Desarrollo:

Alemania, Argentina, Austria, Bahamas, Barbados, Bélgica, Belice, Bolivia, Brasil, Canada, Chile,
Colombia, Costa Rica, Croacia, Dinamarca, Ecuador, El Salvador, Eslovenia, Espafia, Estados Unidos,
Finlandia, Francia, Guatemala, Guyana, Haiti, Honduras, Israel, Italia, Jamaica, Japdn, Mexico
Nicaragua, Noruega, Paises Bajos, Panama, Paraguay, Peru, Portugal, Reino Unido, Republica de
Corea, Republica Dominicana, Republica Popular de China, Suecia, Suiza, Surinam, Trinidad y
Tobago, Uruguay, y Venezuela.

Territorios elegibles:
a) Guadalupe, Guyana Francesa, Martinica, Reunidn — por ser Departamentos de Francia.

b) Islas Virgenes Estadounidenses, Puerto Rico, Guam — por ser Territorios de los Estados
Unidos de América.

c) Aruba, por ser Pais Constituyente del Reino de los Paises Bajos; y Bonaire, Curazao, Sint
Maarten, Sint Eustatius-por ser Departamentos de Reino de los Paises Bajos.

3 Las mencionadas reglas de elegibilidad del BID, disponibles en los Documentos Estandar de Licitacién para la Adquisiciénde
Bienes (disponibles en el sitio virtual de adquisiciones del BID, www.iadb.org/procurement), incluyen que los Oferentes,
Proveedores, Contratistas y subcontratistas: (a) deberdn ser originarios de paises miembros del Banco; (b) no deberan tener
conflicto de interés; (c) no deberd haber sido declarado inelegible para que le adjudiquen contratos financiados por el Banco
durante el periodo de tiempo determinado por el Banco de acuerdo a lo establecido en la cldusula 2 de estos Documentos del
Procedimiento; (d) si son empresas estatales del pais Prestatario puedan demostrar que (i) tienen autonomia legal y financiera;
(ii) operan conforme a las leyes comerciales; y (iii) no dependen de ninguna agencia del Prestatario.

Todos los bienes y servicios que hayan de suministrarse de conformidad con el contrato y que sean financiados por el Banco
deben tener su origen en cualquier pais miembro del Banco, conforme a los criterios para determinar el origen, establecidos
por el Banco (Los bienes se originan en un pais miembro del Banco si han sido extraidos, cultivados, cosechados o producidos
en un pais miembro del Banco. El pais de origen de los servicios es el mismo del individuo o firma que presta los servicios
conforme a los criterios de nacionalidad establecidos por el Banco).

Para conocer los paises miembros del BID, favor acceder a http://www.iadb.org/es/acerca-del-bid/paises-miembros,6291.html
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d) Hong Kong, por ser Regidn Especial Administrativa de la Republica Popular de China.

Criterios para determinar Nacionalidad y el pais de origen de los bienes y servicios

Para efectuar la determinacion sobre: a) la nacionalidad de las firmas e individuos elegibles para participar
en contratos financiados por el Banco y b) el pais de origen de los bienes y servicios, se utilizaran los
siguientes criterios:

A) Nacionalidad

a) Un individuo tiene la nacionalidad de un pais miembro del Banco si satisface uno de los
siguientes requisitos:

(i) es ciudadano de un pais miembro; o

(ii) ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente “bona fide” y esta
legalmente autorizado para trabajar en dicho pais.
b) Una empresa tiene la nacionalidad de un pais miembro si satisface los dos siguientes requisitos:
(i) estalegalmente constituida o incorporada conforme a las leyes de un pais
miembro del Banco; y

(ii) mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de propiedad de individuos o
firmas de paises miembros del Banco.

Todos los socios de una asociacidn en participacion, consorcio o asociaciéon (APCA) con responsabilidad
mancomunada y solidaria y todos los subcontratistas deben cumplir con los requisitos arriba establecidos.

B) Origen de los Bienes

Los bienes se originan en un pais miembro del Banco si han sido extraidos, cultivados, cosechados o
producidos en un pais miembro del Banco. Un bien es producido cuando mediante manufactura,
procesamiento o ensamblaje el resultado es un articulo comercialmente reconocido cuyas caracteristicas
basicas, su funcidn o propdsito de uso son substancialmente diferentes de sus partes o componentes.

En el caso de un bien que consiste en varios componentes individuales que requieren interconectarse (lo
que puede ser ejecutado por el suministrador, el Contratante o un tercero) para lograr que el bien pueda
operar, y sin importar la complejidad de la interconexién, el Banco considera que dicho bien es elegible
para su financiacion si el ensamblaje de los componentes individuales se hizo en un pais miembro.
Cuando el bien es una combinacién de varios bienes individuales que normalmente se empacany venden
comercialmente como una sola unidad, el bien se considera que proviene del pais en donde este fue
empacado y embarcado con destino al Contratante.

Para efectos de determinaciéon del origen de los bienes identificados como “hecho en la Unidn
Europea”, estos serdn elegibles sin necesidad de identificar el correspondiente pais especifico de la Unidn
Europea.

El origen de los materiales, partes o componentes de los bienes o la nacionalidad de la firma productora,
ensambladora, distribuidora o vendedora de los bienes no determina el origen de estos.

C) Origen de los Servicios




El pais

de origen de los servicios es el mismo del individuo o firma que presta los servicios conforme a los

criterios de nacionalidad arriba establecidos. Este criterio se aplica a los servicios conexos al suministro
de bienes (tales como transporte, aseguramiento, montaje, ensamblaje, etc.), a los servicios de

constr

uccion y a los servicios de consultoria.

4 Preparaciony presentacion de las Ofertas

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

Todos los documentos relacionados con las Ofertas deberdn estar redactados en el idioma espaiiol.

Los precios deberdn ser cotizados por el Oferente en Lempiras. Cualquier oferta en otra moneda
serd convertida en lempiras conforme la tasa de cambio oficial (precio de compra) del dia limite
fijado para la presentacién de las ofertas.

Se aclara que los Fondos provenientes del Contrato de Préstamo No. 5132/BL-HO y 5132/TC-HO
estan exonerados del Impuesto Sobre Ventas (ISV), Conforme el Articulo No. 4 del Decreto No.
122-2022, “Todos los bienes y servicios, que sean adquiridos con fondos de estos contratos de
préstamo y fondos nacionales para la ejecucion del programa en mencion, quedan exonerados de
los gravamenes arancelarios, impuestos selectivos al consumo e impuestos sobre ventas, que
graven la importacion y/o compra local”. En el caso de la importacidn de bienes, la ENEE asistira al
CONTRATISTA en el procedimiento de exoneracién de gravamenes arancelarios, una vez que el
Contratista haya presentado toda la documentacién requerida para dicho tramite.

Las Ofertas permanecerdan validas por el periodo de noventa (90) dias calendarios, contados a partir
de la fecha limite fijada para la presentacién de las ofertas.

Las aclaraciones sobre los Documentos del Proceso deberan ser solicitadas al Contratante por
escrito a la direccion indicada en estas IAO, a mas tardar hasta el (07) dias posteriores de la fecha
de entrega de esta invitacién y/o de la publicacién del proceso en el portal de Honducompras y
pagina Web de la ENEE, y se dara respuesta (3) dias después de recibidas las consultas.

El Oferente presentard su oferta, compuesta por los siguientes documentos:

4.6.1 Formulario de Oferta, debidamente firmado por el representante autorizado del
oferente, utilizando el formulario suministrado en la Seccion Il; (Formulario de la Oferta).

4.6.2 Evidencia documentada acreditando que el oferente cumple con los siguientes
requisitos:

a. Constancia de estar inscrito en el SIAFI.

b. Constancia solvencia fiscal (vigente) extendida por el Servicio de Administracidon de
Rentas (SAR).

c. Declaracién Jurada Unica, seglin formato de Seccién V de este Documento, debidamente
firmada por el representante legal del oferente.

b. Fotocopia de los documentos de identificacion del representante Legal del oferente (copia de
tarjeta de identidad y RTN).

4.6.3 Evidencia documentada acreditando que los Bienes cumplen con las especificaciones técnicas
y requisitos especificados en la Seccion lll, “Lista de requisitos”, que puede consistir en
literatura impresa, en el idioma espaniol.



4.7

4.8

4.9

4.10

Para oferentes extranjeros (empresas con asiento legal en el Extranjero) deberan
presentar fotocopia simple de la siguiente documentacion legal: i) Escritura de
Constitucion o Pacto social y sus estatutos debidamente inscritos en la entidad
competente. Il). Poder del representante Legal para fines del proceso licitatorio en el caso
que la oferta sea firmada por persona distinta al apoderado legal establecido en la
escritura de constitucion social.

Un oferente que tenga incumplimiento de contrato con el Gobierno de la Republica de
Honduras y esté registrado en la base de datos (Anotaciones Preventivas) de la oficina
Nacional de Contrataciones y Adquisiciones del Estado (ONCAE)-HonduCompras, sera
descalificado.

Las Ofertas deberan ser entregadas al CONTRATANTE, a mas tardar el dia 13 de diciembre de
2023, a las 2:00 pm (Hora Oficial de la Republica de Honduras), en la direccidon del
Contratante, por correo electrénico o en sobre sellado, debidamente identificado a la
direccién del CONTRATANTE, que para todos los fines de este proceso es:

EMPRESA NACIONAL DE ENERGIA ELECTRICA (ENEE)

Atencion: Unidad Coordinadora de Proyecto (UCP-BID-JICA/ENEE)
Nivel 6, Cuerpo Bajo C, Centro Civico Gubernamental.

Blvd. Juan Pablo Segundo, esquina con calle Republica de Corea.
Tegucigalpa, M.D.C., Honduras, C.A.

Email: ugpadquisiciones@enee.hn

Sitio Web: honducompras.gob.hny www.enee.hn

En el presente proceso se podran presentar ofertas por correo electrénico, siempre y
cuando se remitan antes de la fecha y hora limite establecida y deberan ser enviadas a la
siguiente direccion electrénica: ugpadquisiciones@enee.hn, Si se remiten por este
medio, las ofertas se presentaran en archivo adjunto al correo electrénico enviado,
escaneadas de las ofertas originales en Formato PDF. EI CONTRATANTE no se
responsabilizara en caso de que el correo electrénico o cualquiera de los archivos anexos,
no se reciban, sea imposible abrirlos, resulten dafiados o su contenido resulte ilegible para
el software destinado a su lectura (Acrobat Reader o cualquier otro), aunque ello se deba
a la aplicacién de software antivirus, actualizaciones u otros mecanismos de seguridad
aplicados por el CONTRATANTE.



mailto:ugpadquisiciones@enee.hn
http://honducompras.gob.hn/
http://www.enee.hn/
mailto:ugpadquisiciones@enee.hn,

5 Adjudicacion y formalizacion de la Orden de Compra

5.1 El Contratante adjudicard el contrato/orden de compra, objeto de este proceso, al oferente
elegible, cuya oferta se haya determinado que cumple sustancialmente con las especificaciones

técnicas y demas requisitos exigidos en este documento y que represente el precio mds bajo y se
suscribird en Lempiras.

5.2 Una vez notificada la adjudicacidn, el Oferente adjudicatario dispondra de un maximo de tres (3)
dias calendario para presentarse a la direccion del contratante a firmar la orden de compra, de

acuerdo con el formulario/formato de Orden de Compra incluido en la Seccion IV de este
Documento.

5.3 En la presente Comparacién de Precios no se otorgara anticipo, ni se requerira una Garantia de
Cumplimiento del Contrato.

5.4 Al momento de adjudicar el Contrato, el Comprador se reserva el derecho a aumentar o
disminuir la cantidad de los Bienes y Servicios Conexos especificados originalmente en la Seccién .
Lista de Bienes y Especificaciones Técnicas, siempre y cuando esta variacion no exceda los
porcentajes a continuaciéon indicados, y no altere los precios unitarios u otros términos y condiciones
de la Oferta de este Documento de Comparacion de Precios:

a) La maxima cantidad que podran ser aumentados los bienes es: Uno (1)
b) La maxima cantidad que podran ser disminuidas los bienes es: Uno (1)
6 Moneday Forma de Pago

6.1 La moneda de pago sera el Lempiray los pagos se realizaran de la forma siguiente:

— Un dnico pago del 100% del total contratado contra la entrega de los bienes con
sus servicios conexos, recibidos a satisfaccidn por parte del contratante.

— Para proceder con el pago, se deberan presentar los siguientes documentos:

a) Acta o Constancia de Recepcion (definitiva) de los bienes y servicios conexos a
satisfaccion del contratante.

b) Factura Original de acuerdo con la legislacidn nacional (Régimen CAl).

c) Recibo Original firmado por el Proveedor.



Seccion Il. Formulario de la Oferta

[El Oferente debera completary presentar este formulario junto con su Oferta.]
A: Empresa Nacional de Energia Eléctrica (ENEE)

Ofrecemos suministrar los siguientes bienes, de conformidad con la Orden de Compra (ODC) por el
precio que resulta de la siguiente lista de precios:

LOTE UNICO
item Unidadde | . ...  Precio  Precio Total L.
Medida unitario L.

1 Medidor de relacién de Unidad 1 completar completar
transformacion trifasico digital (TTR por el por
Trifasico). oferente el oferente

2 Probador de Maquinas Rotativas Unidad 1 A A completar
con Inyeccion de Voltaje C.D hasta completar por
1000V. por el el oferente

oferente

3 Servicios conexos: Global 1 A A completar
Incluye, Capacitacion en el uso completar por el
manejo, medidas de seguridad y por el oferente
mantenimiento. oferente

Subtotal
Exonerado
Total

El monto total de esta oferta es [indique el monto en cifras], [indique el monto en palabras] Lempiras.
Dicho monto incluye el Impuesto sobre ventas y cualesquiera otros impuestos, gravdmenes, costos y
gastos requeridos para suministrar los servicios y cumplir con la Orden de Compra.

La oferta tendra una vigencia de noventa (90) dias calendario contados a partir de la fecha de
presentacién de esta. Asimismo, certificamos que el Oferente, sus proveedores, asi como los servicios
gue se suministren conforme a esta Oferta cumplen con las reglas de elegibilidad del Banco
Interamericano de Desarrollo, las cuales estan disponibles en el sitio virtual del Banco?Y declaramos
conocer.

Firma Autorizada: Nombrey

Cargo del Firmante: Nombre del Oferente:

Direccion:

Teléfono: Correo electrdénico:

4 Las mencionadas reglas de elegibilidad del BID, disponibles en los Documentos Estandar para la Adquisicion de Bienes (disponibles en el sitio

virtual de adquisiciones del BID, www.iadb.org/procurement), incluyen que los Oferentes, Proveedores, Contratistas y subcontratistas: (a)
deberan ser originarios de paises miembros del Banco; (b) no deberdn tener conflicto de interés; (c) no debera haber sido declarado inelegible
para que le adjudiquen contratos financiados por el Banco durante el periodo de tiempo determinado por el Banco de acuerdo a lo establecido
en la cldusula 3 de los Documentos del Procedimiento; (d) si son empresas estatales del pais Prestatario puedan demostrar que (i) tienen
autonomia legal y financiera; (ii) operan conforme a las leyes comerciales; y (iii) no dependen de ninguna agencia del Prestatario.
Todos los bienes y servicios que hayan de suministrarse de conformidad con el contrato y que sean financiados por el Banco deben tener su
origen en cualquier pais miembro del Banco, conforme a los criterios para determinar el origen, establecidos por el Banco (Los bienes se
originan en un pais miembro del Banco si han sido extraidos, cultivados, cosechados o producidos en un pais miembro del Banco. El pais de
origen de los servicios es el mismo del individuo o firma que presta los servicios conforme a los criterios de nacionalidad establecidos por el
Banco)


http://www.iadb.org/procurement)

Seccion lll. Lista de Bienes y Especificaciones Técnicas.

1. Lista de Bienes y Plan de Entregas

Plazo de
Descripcion de los X Plazo de Entrega
No. Bienes Cantidad Entrega Lugar de Entrega Ofrecido por el
Oferente
1 | Medidor de relacién de 1 Maximo Tres (3) | Los bienes
transformacion trifasico meses, deberan ser
digital (TTR Trifasico). contados a | entregados en la
partir de la | Central
firma de la | Hidroeléctrica
Orden de | Francisco
compra por | Morazan (CHFM),
ambas partes. ubicada en el
municipio de
Santa Cruz de
Yojoa,
departamento de
Cortés, en un
horario de 8:00
am a 4:00 pm.
2 | Probador de Maquinas 1 Maximo Tres (3) | Los bienes
Rotativas con Inyeccidn meses, deberan ser

de Voltaje C.D hasta
1000V.

contados a
partir de Ia
firma de |la
Orden de
compra por
ambas partes.

entregados en la
Central
Hidroeléctrica
Francisco
Morazan (CHFM),
ubicada en el

municipio de
Santa Cruz de
Yojoa,

departamento de
Cortés.

En un horario de
8:00 am a 4:00
pm.
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2. Especificaciones Técnicas Requeridas.

I. Descripcion de los Bienes:
ftem 1: Un medidor de relacién de transformacion trifdsico digital (TTR Trifdsico).

Instrumento de pruebas de relacion de transformacion en transformadores, TTR trifasico, digital con juego
de cables de pruebas trifasico para alta (H) y baja (x) tensién de nueve metros (9m) de largo y 10 amperios
(10A) de capacidad, con software operativo, cable de alimentacion, voltaje de alimentacién de 90 a 264VAC
60Hz, 250VA, salida de tension trifasica de 1-48VCA con un maximo inducido de 250 V en el terminal
primario a una frecuencia de 50 a 480Hz, salida de corriente de 0.1mA a 1.0A (maximo de 2A a 48V). Capaz
de medir relaciones en modo trifasico y monofasico, tanto de forma ascendente como descendente y de
controlar el cambiador de derivaciones bajo carga, OLTC. Instrumento con certificado de calibracion.

El TTR trifasico debe estar disefiado para probar todos los tipos de transformadores de potencia,
instrumentos y distribucion sin la necesidad de excitacion a alta tensién pudiendo configurarse la conexién
eléctrica fasorial del transformador a probar en el TTR.

El TTR trifasico debera contar con una pantalla tactil (HMI) de color de 7 pulgadas (180 mm) o superior,
cargado su software operativo, la pantalla desplegard los diferentes menus donde entre otros se pueda
escoger el tipo de transformador, su configuracidon y el ensayo que se quiere realizar, se deberd poder
operar directamente desde sus controles y ademas contar con una conexion para operar a control remoto
a través de una computadora, con puerto USB configurado para impresora asi como descargar los
resultados a un dispositivo de memoria USB. Debera contar con las conexiones necesarias para los cables
de prueba trifasicos mas neutro tanto para el alto voltaje (H) como los de bajo voltaje (x) codificadas por
color de fase (fase A “rojo”, B “amarillo” y C “azul” + Neutro “blanco”), control del OLTC (Cambiador de
Derivaciones Bajo Carga), conexion para luz estroboscopica (baliza), asi como la conexién de aterrizaje y de
fuente de alimentacion.

El juego de cables trifasico deberd contar con abrazaderas o lagartos con las que se pueda conectar
cualquier transformador. Las abrazaderas deberan ser del tipo “kelvin” entendibles hasta en tres (3)
pulgadas para conectarse a cualquier tamafio de boquilla. Todos los cables se deberan poder conectar en
una Unica subida al transformador, lo que reducira el riesgo de lesiones. Las abrazaderas kelvin deben
admitir el uso de cables tipo banana de seguridad, para facilitar la conexién del juego de cables trifasicos a
un bloque terminal de un TC (transformador de corriente). Las descargas eléctricas y las marcas de potencial
deben mostrarse claramente en las abrazaderas a fin de indicar a los usuarios cdmo realizar la conexion de
manera segura. A continuacidn, se muestran en las figuras 2 y 3 vistas esquematicas del instrumento.

El software operativo deberd ser amigable, descriptivo y auto explicativo (imagenes e iconos de conexiones
y otras ayudas) para que un operador conocedor de las pruebas que realiza el equipo pueda hacer su
configuracion, debera contar con un modo basico o prueba rapida y uno avanzado o de prueba completo,
deberd poder ingresarsele los datos del transformador a probar incluyendo su grupo vectorial, datos del
ambiente (temperatura y humedad relativa), temperatura del espécimen a probar y datos generales del

ensayo (fecha, hora, identificacion del espécimen, localidad, ejecutor entre otros.)
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Los resultados se deberan poder resumir en un informe reconfigurado o que se pueda configurar por el
usuario. El informe se debera poder exportar en formato XLS/PDF.

La inyeccidn de tension deberd poder escogerse entre modo manual o automatico y el instrumento deberd
ser capaz de comprobar de manera rdpida y eficiente que exista la polaridad correcta entre las conexiones
de los devanados del lado alto y bajo voltaje del transformador.

El software operativo del TTR trifasico para la computadora externa, se debera descargar gratuitamente o
se suministrara dicho software para su instalacién.

Seguridad para el Usuario

ElI TTR trifasico deberd contar con certificado CE para los requisitos de seguridad de IEC 61010 para equipos
eléctricos para uso de medicidn, control y laboratorio incluyendo luz estroboscdpica (baliza) indicadora de
cuando se estd inyectando voltaje. Durante una prueba, el software deberd ser capaz de realizar
comprobaciones de seguridad antes de aplicar toda la tension de prueba. Adema3s, el hardware deberd
estar disefiado para minimizar al usuario realizar conexiones erréneas y proteger al operador en caso de
fallas.

El Equipo de pruebas de relacidn de transformacion en transformadores, TTR trifasico, digital ademds de lo
indicado anteriormente, deberd cumplir con las siguientes caracteristicas técnicas:
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MATRICES DE LLENADO OBLIGATORIO

POR PARTE DEL OFERENTE

Caracteristicas Constructivas y Operativas del TTR Trifasico
ftem 1: Un medidor de relacién de transformacion trifdsico digital (TTR Trifdsico).

L Especificaciones Técnicas Requeridas Especificaciones
No. Descripcion ..
por la ENEE Técnicas Ofertadas
1 Marca El oferente debe de indicar
2 Modelo El oferente debe de indicar
3 Afo de fabricacion Ao 2022 o mas reciente
4 Control del OLTC Contar con control de OLTC
5 Planes de prueba Si, Configurado
6 Modo/tiempo de prueba | Simultdneo/10 segundos trifasico
7 Tension del OLTC | Contar con tensidn del OLTC predictiva
predictiva
8 Rotacion de vectores en | Contar con despliegue de rotacion de
pantalla vectores en la pantalla.
9 Reconocimiento Contar con reconocimiento automatico
automatico de vectores de vectores.
10 | Exportacién a dispositivo | Contar con puerto para conexidén a
de memoria memoria tipo USB.
11 | Software de control | Con Interfaz de Usuario Grafica (GUI)
cargado/comunicacién personalizada de ejecucidn con pantalla
incorporada de 180 mm (7") Interfaz USB
para la GUI personalizada de ejecucidn
de control de la computadora
12 Potencia de entrada 90-264V AC, 47-63Hz, 250VA
13 Salida, Tensidn trifasica: 1-48VAC, hasta 125VAC
Frecuencia: 50-480Hz
Corrientes: 0.1mA-1A (max. 1A a 48VAC)
14 | Métodos de medicién de | *Trifasico ascendente
relacion de | *Trifasico descendente
transformacion *Monofasico ascendente
*Monofasico descendente
15 Rango y precision de la
relacion de
transformacion: precision
garantizada de -20 °C a
+50 °C
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Especificaciones Técnicas Requeridas

Especificaciones

No. Descripcion L
por la ENEE Técnicas Ofertadas
e Excitacion en
reduccion
25-48 V: | £0,05 % 0,8-1000
+0,10 % 1001-2000
+0,30 % 2001-15000
+1 % 15 001-50 000
1-24V: | £0,10 % 0,8-1000
+0,20 % 1001-2000
+0,60 % 2001-15000
Medicién en elevacién
25-250V: | 0,05 % 0,8-200 (la mayor parte de la
potencia de transmision)
1-24V: | £0,10 % 0,8-200
Resolucién: | 5 digitos
16 Medicién de corriente de
excitacion
Resolucién: | 0,1 mA 0,1 mA-100 mA 1 mA 101-1000
mA
Precision: | £1 % (£1mA)
17 | Medicidn de frecuencia
Resolucién: | 0.1 Hz
Precisién: | £0.1 % (+0.1Hz)
18 Medicién de fase del
transformador
Rango: | 0 a 360° (grados)
Precision: | £0.05°
19 | Peso aproximado 14 libras (6.5kg)
(Instrumento sin cables)
20 | Dimensiones aproximadas | 16 x 12 x 8 pulgadas
(Instrumento sin cables) 406 x 304 x 254 mm
21 | Condiciones ambientales

gue debe soportar

Temperatura en | -20°Ca 50°C
funcionamiento:

Temperatura -30°Ca 70°C
almacenada:

Humedad relativa:

0 a 90% sin condensacion
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Especificaciones Técnicas Requeridas

Especificaciones

No. Descripcion L

por la ENEE Técnicas Ofertadas

22 | Regulaciones que debe
cumplir
Seguridad: IEC 61010-1:2010 y AMD1:2016
EMI/EMC: IEC 61326-1:2012
RoHS2: EN50581
Vibracion/caida/golpe: MIL-STD-810G

23 Pantalla tactil (IHM) 180mm (7 pulgadas)

Resolucién de 800 x 480 pixeles
1100 NITS o superior.

24 | Preconfigurados
estandares de prueba
para transformadores

IEEE: | C57.152-2013
IEC: | 60076-1:2011
CIGRE: | 445 2011

25 | Carcazay fundas Caja resistente con base plegable
Instrumento: Bolsa de transporte de tela
Cables y accesorios:

26 | Almacenamiento de datos | Hasta 2000 juegos de almacenamiento
interno/externo interno de resultados de tres fases

Transferible mediante un dispositivo de
memoria USB 2.0/3.0

27 | Salida a impresora Si. En los informes se deben poder

imprimir todos los datos de medicion
gue se muestran en la GUIA.

28 | Software administrador | Si, con su respectiva licencia. Que se
de datos de los ensayos, | pueda utilizar también con el probador
para PC con sistema | n44yinas rotativas.
operativo Windows.

29 Juego de cables trifasicos para las

Incluir  los  siguientes

cables:

conexiones de prueba el lado de alta
tensiéon “H” + Neutro del transformador,
cada uno de nueve metros (9m) de largo,
10A de capacidad y con la codificacion de
colores respectiva.

Juego de cables trifasicos para las
conexiones de prueba el lado de baja
tension “x” + Neutro, cada uno de nueve
metros (9m) de largo, 10A de capacidad
y con la codificacién de colores
respectiva.

Cable de control del OLTC

Cable de alimentacion.
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Especificaciones Técnicas Requeridas

Especificaciones

No. Descripcion ..
por la ENEE Técnicas Ofertadas
Cable de aterrizaje del instrumento color
verde.
Cable USB, para la conexidon de la
computadora externa.
Bolsa de trasporte para los cables y
accesorios.

30 | Ademas de poder hacer la | Validacién y reconocimiento de la
prueba de TTR y mostrar | relacion de fase de los grupos de
sus resultados, el | vectores indicados con rotacion de
instrumento debers vectorejs. en pantalla y reconocimiento

automatico de vectores.
poder correr y mostrar los Medicién precisa de la relacién de
resultados de 05 | Jesplazamiento de fase (para los
siguientes ensayos: transformadores con desplazamiento de
fase y configuraciones en zigzag).
Realizacion rapida de pruebas: las tres
fases se prueban simultdneamente.
Polaridad.
Balance  magnético/Distribucion  de
flujos.
Caracteristicas de la corriente de
excitacion.
Deteccién y reconocimiento
automaticos del grupo vectorial.

31 | El instrumento por medio | Conexiones flojas.
de su software vy | Cortocircuitos entre espiras.
conocimiento del usuario | Puentes rotos.
deberd ser capaz de poder Deformacidn de devanados.
identificar los siguientes Problemas de contacto del cambiador de
problemas tipicos que se tomas. -

Problemas en el nucleo.
detectan con la prueba de
TTR:
32 Tension de prueba trifasica: realizacidon

Caracteristicas basicas

para pruebas:

rapida de pruebas de todos los

transformadores

Prueba trifasica en elevacion

Confirmacién del grupo vector esperado
segln la placa

Capacidad para medir el desplazamiento
de fase real versus esperado.

Abrazaderas tipo kelvin con mordaza
ajustable de al menos 3 pulgadas (77
mm).
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No.

Descripcion

Especificaciones Técnicas Requeridas
por la ENEE

Especificaciones
Técnicas Ofertadas

Entrada para conector tipo banana para
la conexion a bloques terminales.

Célculo del error de porcentaje (%) de la
relacién de transformacion versus dato
de placa indicando aprobacién o
reprobacién

Interfaz de computadora a través de USB
para el funcionamiento con control
remoto y la descarga de los resultados
de pruebas.

Control manual del cambiador de
derivaciones bajo carga (OLTC) con
respectiva rutina en el software
operativo para realizar las pruebas en las
distintas derivaciones

33

Métodos de medicidén de
relacién de
transformacioén

Trifasico ascendente

Trifasica descendente

Monofasica ascendente

Monofasica descendente

34

El Software debe de ser
capaz de proporcionar:

Proporcionar administracién de datos
para cada uno de los ensayos de prueba
de aceptacién y mantenimiento.

Permitir el uso de formularios de prueba
estandar.

Proporcionar una interfaz de usuario
simple y consistente para el instrumento
TTR trifasico y el Probador de Maquinas
Rotativas.

Los datos deben poderse importarse
desde varias fuentes, adquirir
directamente del instrumento de prueba
o ingresar manualmente

En el software se debe poder sincronizar
los resultados de prueba para todos los
aparatos eléctricos a la base de datos
que tenga.

Debe poder generar reportes de
resultados y de resumen.

Los resultados de las pruebas se deben
poder transferir por puerto USB, serial
RS232 o Ethernet entre el instrumento
de pruebas y la computadora que tenga
cargado el software administrador de
datos.
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OTROS REQUERIMIENTOS:

Especificaciones Técnicas Requeridas por la

Especificaciones Técnicas

No. Descripcion
# ENEE Ofertadas
35 Lugar de entrega Los bienes deberdn ser entregados en la
Central Hidroeléctrica Francisco Morazan
(CHFM), ubicada en el municipio de Santa
Cruz de Yojoa, departamento de Cortés
Maéximo tres (3) meses, contados a partir de
36 | Periodo de entrega | la firma de la Orden de compra por ambas
partes.
. i alendarios contados a partir de Ia
37 | Validez de la oferta 90 dias c ! part!

fecha maxima para la entrega de la oferta
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[tem 2: Probador de Maquinas Rotativas con Inyeccion de Voltaje C.D. hasta

1000V.

Probador estdtico de motores eléctricos portatil, versatil y resistente, con juego de cables de prueba, que

cuente con un sistema comprobado y confiable de pruebas de resistencia de aislamiento (IR) en d.c., que

la pueda ejecutar de manera trifasica, ademds con que pueda ejecutar pruebas de baja resistencia

mediante cuatro cables (Método Kelvin), asi como pruebas de inductancia y capacitancia.

Que cuente con funciones de medicidn y compensacién de temperatura (para pruebas de IR), sentido de

giro del motor y capaz de realizar pruebas de secuencia de fases. Capaz de inyectar hasta 1000 V d.c.,

por medio de un selector que se puedan escoger directamente los voltajes de prueba de 50V, 250V, 500V

y 1000V, y una posicidn adicional para seleccidn ajustada por el usuario entre 10y 999 V d.c.

Especificaciones Técnicas Generales del Probador de Maquinas Rotativas con Inyeccion de

Voltaje C.D. hasta 1000V.

No. Descripcion

Especificaciones Técnicas requeridas por la
ENEE

Especificaciones
Técnicas Ofertadas

El  Probador de
maquinas rotativas
debera contar con las
caracteristicas
generales siguientes

Terminal de guarda, para eliminar cualquier
corriente de fuga superficial

Cables de prueba desmontables mediante
pinzas y sondas intercambiables para
diferentes aplicaciones.

Almacena resultados de pruebas de hasta 256
motores, que se pueden descargar en un
dispositivo de almacenamiento masivo USB.

Dial de control giratorio, pantalla grafica
completa, sencillo y facil de usar.

indice de proteccién ambiental IP54, lo que
garantiza proteccion contra la entrada de
humedad y polvo, incluidos los
compartimentos de las pilas y los fusibles.

Caja resistente: Un recubrimiento de goma
combina una proteccién exterior a prueba de
impactos con un excelente agarre; el resultado
es una carcasa ABS modificada resistente y
robusta. Pilas recargables con opcién de kit de
cargador para la red eléctrica.

Rango de resistencia de 100 Q a 200 GQ.

Con pantalla gréfica a color.

Con terminal de Guarda, adicional a las
terminales de inyeccion de voltaje positivo y
negativo.

Con software operativo, que ademas permita
almacenamiento de resultados y descargar
datos por medio de puerto USB.

Resistencia de aislamiento (IR). Incluyendo
indice de Polarizacién (Pl), Relacién de
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No. Descripcion Especificaciones Técnicas requeridas por la Especificaciones
ENEE Técnicas Ofertadas

Que pueda realizar | Absorcion  Dieléctrica  (DAR),  pruebas

las siguientes | temporizadasy compensacion de temperatura.

pruebas y medidas: Medicidn de Voltaje (Voltimetro). Medicién de
voltaje C.A. y C.D., alimentacién trifasica y
sentido de giro.
Pruebas de Continuidad (Resistencia).
Medicidn de Baja Resistencia usando cuatro
cables con método Kelvin.
Prueba de Sentido de Giro del Motor.
Medicion  Automatica de  Inductancia,
Capacitancia y Resistencia.
Medicidn de Temperatura. Por medio de
termocupla que permita realizar la
compensacién por temperatura en las pruebas
IR. Sera parte del suministro una termocupla
Tipo “T” que se pueda conectar al instrumento.
Con baterias recargables y juego para cargar las
baterias (cargador).
Requisitos internacionales de las normas

En cuanto a | IEC61010y IEC61557

seguridad debe estar | Deteccidon de circuitos activos e inhibicién de

disenado para | pruebas en todas las mediciones con

ofrecer un uso | notificacion al usuario (excepto en las

excepcionalmente mediciones de sentido de giro).

seguro, cumpliendo | El usuario debe poder seleccionar la tensién

lo siguiente: de blogueo del terminal de prueba de
aislamiento entre: 25V,30V,50Vo0 75V

3 (valor predeterminado de 50 V).

Con funciones de deteccidn e inhibicidn que
activen si falla el fusible de proteccion.

Apto para su uso en aplicaciones CAT lll y
tensiones de alimentacion de hasta 600 V.

El instrumento de pruebas de maquinas rotativas, ademas de lo indicado anteriormente, debera cumplir
con las siguientes:

Caracteristicas Constructivas y Operativas del Probador de Maquinas Rotativas

No.

Descripcion

Especificaciones Técnicas Requeridas por la
ENEE

Especificaciones
Técnicas Ofertadas

Medicion de Resistencia

de Aislamiento.

Precision

50 Vc.d.: | 10 GQ +2%, +2 digitos +4.0% por GQ
100 Vc.d.: | 20 GQ £2%, +2 digitos +2.0% por GQ
250 Vc.d.: | 50 GQ £2%, 2 digitos £0.8% por GQ
500 Vc.d.: | 100 GQ £2%, +2 digitos +0.4% por GQ

1000 Vc.d.: | 200 GQ +2%, +2 digitos +0.2% por GQ
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Caracteristicas Constructivas y Operativas del Probador de Mdaquinas Rotativas

L Especificaciones Técnicas Requeridas por la Especificaciones
No. Descripcion ..
ENEE Técnicas Ofertadas
2 indice de Polarizacion Relacion de 10 minutos / 1 minuto.
(P1)
3 Relacién de Absorcidn Configurable por el usuario, t1 tiempo de inicio
Dieléctrica (DAR) de 15 0 30 segundos y t2 fijo a 60 segundos
4 Rendimiento del | Error menor al 5% en resistencia de circuito en
Terminal de Guarda paralelo a 500kQ con carga de 100 MQ.
5 Resolucion 0.1kQ
6 Corriente de | 2 mA +0%, -50%. Estandar IEC 61557-2.
carga/cortocircuito
7 Precisién de tensién de | -0% +2%, +2 V
los terminales
8 Corriente de prueba 1 mA de valor de paso minimo de aislamiento
hasta un maximo de 2 mA.
9 Rango de | 0.10 MQ a 1.0 GQ. Estandar IEC 61557-2.
funcionamiento
10 Visualizacién de | Resolucién de 0.1 pA 10%, +3 digitos.
corriente de fuga
11 Visualizacién de Tensidon | +3% 2 digitos, £0.5% de la tensidon nominal.
12 Continuidad
(Resistencia)
Medicién: | 0.01 Q a 1 MQ (de 0 a 1000 kQ en escala
analdgica).
Precision: | £3% 2 digitos, de 0 2 99.9 Q.
5% 2 digitos, de 100 Q a 500 kQ.
Corriente de prueba: | -200 mA (-0 mA +20 mA).
0.01Qa4Q.
Polaridad: | Unica, predeterminada de fabrica.
Resistencia del cable: | Valor nulo hasta 10 Q.
Limite de corriente
seleccionable: | 20 mA'y 200 mA.
13 Capacitancia
Rango: | 0.1 nFa 1 mF.
Precision: | £5% 2 digitos, 0.1 nF a 10 pF.
14 Voltimetro
Rango: | c.d.: 0a 1000V
c.a.: sinusoidal de 10 mV a 1000 V
TRMS de 15 Hz a 400 Hz.
Precision: | c.d.: +2% 2 digitos, de 0 a 1000V.

c.a.: #2% +2 digitos, de 100mV a 1000V TRMS
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Caracteristicas Constructivas y Operativas del Probador de Mdaquinas Rotativas

L Especificaciones Técnicas Requeridas por la Especificaciones
No. Descripcion ..
ENEE Técnicas Ofertadas
15 Rango de frecuencia 15 a 400 Hz (50mV a 1000V.)
16 Resolucién de | 0.1 Hz.
frecuencia
17 Precision de frecuencia | £0.5% 1 digito
18 Prueba de diodo
Precision: | 2% +2 digitos, de 0.01V a 3.00 V
Rango de visualizacién:
0.00Va3.00V
19 Medicién y
compensacién por
Temperatura
Tipo de termopar que
soporta: | T, Ky J. (A suministrar tipo T).
Rango de termopar: | -20°C a 200°C (4 a 392°F)
Rango del instrumento:
-20°C a 1000°C (4 a 1832°F).
Resolucién del
instrumento: | 0.1°C (0.18°F)
Precisién del
instrumento: | +1.0°C (1.8°F) +20 digitos
20 Medicion de baja
resistencia mediante 4
cables (Método Kelvin)
Corriente de prueba: | 200 mA c.d.
Rango: | 1mQa 10 Q.
Resolucién: | 0.01 mQ
Precision: | £0.25% de lectura, +10% digitos.
21 Inductancia Rango Precision Frecuencia
Precisién del de medida
Instrumento: 1H +(0,7%+(Lx/10,0 1 kHz
00)%, +5 digitos)
200mH +(1,0% 120 Hz
+(Lx/10,000)%,
+5 digitos)
+(0,7% 1 kHz
+(Lx/10,000)%,
+5 digitos)
20mH +(2,0% 120 Hz
+(Lx/10,000)%,
+5 digitos)
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Caracteristicas Constructivas y Operativas del Probador de Mdaquinas Rotativas

Especificaciones Técnicas Requeridas por la

Especificaciones

No. Descripcion L.
ENEE Técnicas Ofertadas
+(1,2% 1 kHz
+(Lx/10,000)%,
+5 digitos)
2mH +(2,0% 1 kHz
+(Lx/10,000) %,
+5 digitos)
22 Almacenamiento de
resultados
Capacidad de | Resultados de 256 motores con hora y fecha.
almacenamiento:
Terminal USB tipo A.
Descarga de datos:
23 Alimentacidon de
Potencia
Cargador de la bateria: | IEC61557-4 - ciclo de medida, 1200 medidas de
continuidad con ciclo de servicio de 5 segundos
activado y 25 segundos desactivado en
resistencia de 1 Q.
Kit de cargador de bateria para la red eléctrica.
Baterias: | Si, juego de 6 pilas alcalinas AA.
Duracidn de la bateria: | 10 motores (serie completa de pruebas a 100V
en 100 MQ) IEC61557-2 - ciclo de medida, 1200
medidas de aislamiento con ciclo de servicio de
5 segundos activado y 25 segundos
desactivado a 500 V en 0.5 MQ.
Proteccion de
seguridad: | IEC61010-1 CAT 111 600 V.
EMC: | IEC61326 industrial.
Coeficiente de | Menor a 0.1 % por °C hasta 1 GQ.
temperatura:
24 Rango de temperatura | De -10°C a 50°C (14 a 122°F)
de funcionamiento
25 Rango de temperatura | De -25°C a 50°C (13 a 122°F)
de almacenamiento
26 Humedad que soporta 90% HR a 40°C, maximo.
27 Temperatura de | 20°C
calibracion
28 Altitud maxima 3000 metros
29 Grado de proteccion IP54 (IEC 60529)
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Caracteristicas Constructivas y Operativas del Probador de Mdaquinas Rotativas

L Especificaciones Técnicas Requeridas por la Especificaciones
No. Descripcion ..
ENEE Técnicas Ofertadas
30 Pantalla LCD a color, con iluminacion de fondo
configurable por el usuario.
31 Idiomas Inglés, francés, aleman y espafiol
32 Dimensiones 228 x 105 x 75 mm.
aproximadas
33 Peso aproximado 0.90 kg.
34 Fusibles de proteccion 2 fusibles ceramicos de 500 mA (FF) 1000 V de
32 x 6 mm de alta capacidad de ruptura
HBC y 30 kA como minimo.
35 Accesorios.
Correa con gancho: | Si
Funda suave: | Si
Sonda de temperatura | Si
tipo T, 600V, CAT lll:
Juego de cables para | Tres pinzas Grabber (roja, negra y azul).
prueba IR: | Tres cables de prueba de 4mm, 2m (rojo,
(CAT 111 1000V, CAT IV | negro, azul), un extremo en angulo 90°, el otro
600V) | recto.
Tres sondas de prueba (rojo, negro y azul), de
100mm de largo.
Juego de cables con | Dos cables con pinza Kelvin, 2 m, 4 conectores
pinza Kelvin: | en angulo de 90°, cable Unico (2 nucleos).
(CAT 111 600V)
Baterias: | 6 pilas alcalinas IEC LR6 de 1.5 V (AA), de litio
IEC FR6 de 1,5 V (LiFeS;), de NiMH IEC HR6 de
1.2 V.
Cargador de bateria: | Kit de cargador de bateria para la red eléctrica.
Dispositivo de memoria | Si, uno.
USB:
36 Certificado de Con certificado de calibracién.
calibracion del
instrumento
Certificado del probador | Certificado de calibracion
37 Afo de fabricacion De enero de 2022 en adelante.
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2.

SERVICIOS CONEXOS
L Especificaciones Técnicas Requeridas por la Servicios Conexos
No. Descripcion
ENEE Ofertadas
1 Servicios conexos: Capacitaciéon en el uso de los instrumentos de

prueba, a 16 técnicos en el uso y manejo de los
instrumentos de pruebas, con duracién de 16
horas, durante 2 dias.

Temas de la capacitacion:

0 Informacién general de los instrumentos,
sus caracteristicas y accesorios.

1 Configuracién y programacion. Incluird
modos de pruebas del instrumento, vy
pruebas que se pueden a ejecutar.

2 Mantenimiento y uso de los instrumentos
de pruebas.

3 Se deberd realizar al menos dos tipos de
pruebas con cada uno de los instrumentos
y/o equipos instalados en la CHFM.

2 El contratado debe de

proporcionar:

Instructor del curso con amplia experiencia en
el uso y mantenimiento de los equipos a
capacitar.

Manual del curso impreso y digital. Una copia
para cada participante mas cuatro copias para
la oficina técnica, 21 en total. El manual
impreso debera ser a color.

Material didactico para la capacitacion.

Utiles, materiales y dispositivos necesarios
para la capacitacion.

La CHFM-ENEE brindara el salén de clases acondicionado para la capacitacién, incluyendo proyector (data
show), alimentacién para los capacitando, asi como el alojamiento y transporte del instructor del curso en las
instalaciones de la central. El instructor debera de suministrar los temas a tratar con el detalle de los equipos
requeridos con los que se hara la presentacién de la capacitacidn.

OTROS REQUISITOS:
L. Especificaciones Técnicas Requeridas por la Otros requisitos
No. Descripcion
ENEE Ofertados
1 El oferente debe de haber ejecutado dos (2) o

Experiencia de

empresa contratada:

la

mas contratos similares al momento de

presentar su oferta.

El oferente debe de contar con experiencia
comprobada de al menos cinco (5) afios en la
fabricacion y/o distribucién de instrumentos
para realizar pruebas electrénicas igual o
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Especificaciones Técnicas Requeridas por la

Otros requisitos

No. Descripcion
ENEE Ofertados
similares a los que se describen en estos
documentos

2 Plazo de entrega de los | Maximo tres (3) meses contados a partir de la

Bienes: firma de la orden de compra por ambas partes.

3 Lugar de entrega de los | En las instalaciones de la Central Hidroeléctrica

Bienes: Francisco Morazan (CHFM), ubicada en el
municipio de Santa Cruz de Yojoa,
departamento de Cortés.

4 Formas de pago: El pago se realizard contra la recepciéon a
satisfaccidn del contratante de todos los bienes
mas servicios conexos.

5 Garantia de calidad de | El oferente debe de entregar un certificado de

los bienes Garantia de Calidad para cada uno de los
bienes.

6 Garantia de oferta El oferente Unicamente llenar, firmard y sellara
el documento titulado: “Declaracion de
Mantenimiento de Oferta”

7 Garantia bancaria de No aplica para este proceso.

mantenimiento de
Orden de Compra:

8 Cadena de produccién: | Todos los bienes deben de ser de la cadena de
produccién mas reciente, afio 2022-2023.

9 Modelos ofertados: Los modelos para los bienes ofertados no

deberan de estar descontinuados.

INSPECCION Y PRUEBA

No.

Descripcion

Especificaciones Técnicas Requeridas por la
ENEE

Inspecciones y Pruebas
Ofertadas

Inspeccidn y pruebas

Los bienes seran inspeccionados al momento
de ser recibidos por la ENEE para garantizar
que cumplen con todas las especificaciones
tienen

técnicas requeridas y que no

abolladuras, raspones ni rayaduras

Los equipos seran probados antes y durante la

capacitacion para garantizar su

funcionamiento.
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3. Revisiones.

La recepcion de los bienes o servicios se llevara a cabo en el lugar establecido en la Lista de Bienes y Plan
de entregas, y estara a cargo de un Comité integrado por representantes de la Central Hidroeléctrica
Francisco Morazan (CHFM) de la ENEE, y otro personal que la ENEE considere conveniente y procederan
a revisar una a una las caracteristicas de los bienes para garantizar el cumplimiento de las
especificaciones técnicas de los mismos, de acuerdo con los requerimientos del contratante. En caso de
incumplimiento de las especificaciones técnicas el contratante solicitara la sustitucién total de los bienes
al proveedor y esto no tendrd costo alguno para el contratante. Dicha sustitucién se hara en un plazo no
mayor a treinta (30) dias calendario.

1. ANEXOS

.- Conectores -
/ codificados por
colores

- o Abrazaderas
"o - codificadas por
. colores —

Cables en H Cables en X

Pinza
antideslizante

Indicador A
de potencial
Se expande
hasta
76 mm
v

Simbolo de

Alivio precaucion

de tensiéon
Puente Instrucciones de
de potencial apertura de la
oculto

mordaza
Seguridad

Conectores tipo banana
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Baliza

Entrada de
alimentacion

____ Conexiones al

transformador
OLTC
Conexién a - = : ____Referenda
tierra — : A e del panel
= lateral
Parte lateral Esquematica del TTR Trifasico, conexiones.
Altavoz Ventilador

Equlro Indicador de

auxiliar \ advertencia

Usep

Control de PC — — Control

manual del

; cambiador de

USB A e = tomas bajo

Impresora carga (OLTQ)

opcional

Exportacion

de datos

~ Perilla
giratoria para
selecciéon de

opciones

Pantalla tactil

Parada de
emergencia

Parte frontal Esquematica del TTR Trifasico, control.
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Imagen de referencia del Probador de Maquinas Rotativas.

CAMPO DE APLICACION

Aplica para instrumentos de pruebas eléctricas en Proyectos de Modernizacidén y nuevas Centrales
Hidroeléctricas.

NORMAS QUE APLICAN

La fabricacion y desempeno de los equipos de pruebas (instrumentos) deberan estar de acuerdo
normativas para un uso seguro. Se deben respetar los criterios técnicos indicados en las normas
siguientes:

1. |IEC 61010-1: 2010, AMD1:2016 — Requerimientos de seguridad para equipos eléctricos de
medida, control y uso en laboratorio. Parte 1.

2. EN50581 - Documentacion técnica para la evaluacion de productos eléctricos y electrénicos con
respecto a la restriccion de sustancias peligrosas (RoHS2).

3. IEC61326-1 - Equipos eléctricos de medida, control y uso en laboratorio. Requisitos EMC.

4. |EC 60529 - Grados de proteccidn proporcionados por las envolventes (Cédigo IP).

5. IEC 61557-2 - Seguridad eléctrica en redes de distribucidn de baja tensién hasta 1000 V c.a. y
1500 V c.c. Equipos para ensayo, medida o vigilancia de las medidas de proteccion. Parte 2

6. IEC61557-4 - Seguridad eléctrica en sistemas de distribucidn de baja tension hasta 1000 V a.c. y
1500 V CC — Equipos para prueba, medicidén o monitoreo de proteccidn medidas. Parte
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DEFINICIONES

Para estas especificaciones se consideran las siguientes definiciones:

1. Instrumento de pruebas eléctricas: Se denominan instrumentos de mediciones eléctricas a todos
los dispositivos que se utilizan para medir las magnitudes eléctricas y asegurar asi el buen
funcionamiento de las instalaciones y maquinas eléctricas.

2. Prueba Ducter: La prueba se realiza en circuitos donde existen puntos de contacto a presién o
deslizables, como en el caso de interruptores, seccionadoras, cuchillas tripolares y otros equipos
eléctricos de interrupcién, para medir la resistencia de contactos.

3. CAT: Categoria de mediciones, la categoria de medicion es un método de clasificacion por parte
de la Comision Electrotécnica Internacional (IEC) de circuitos eléctricos vivos utilizados en la
medicidén y prueba de instalaciones y equipos, generalmente en la relacion dentro de un edificio
(residencial o industrial).

ABREVIATURAS Y SIMBOLOS

A - Amperios

ANSI-American National Standard Institute

c.a-Corriente Alterna

c.d-Corriente Directa

CIGRE — Consil International Des Grands Reseauxs Electriques
dBA — decibelios en banda A

CHFM- Central Hidroeléctrica Gral. Francisco Morazan

DAR — Dielectric Absorption Ratio

DLRO - Digital Low Resistance Ohmmeter

W N RE WN R

[En
o

. EMC — Electromagnetic compatibility

[y
=

. EMI - Electromagnetic Interference

[ERN
N

. ENEE-Empresa Nacional de Energia Eléctrica
. HMI — Human Machine Interfaz

Y
Y

HP — Horse power (caballos de fuerza)

. HR — Humedad Relativa

. Hz - Hertz

IEC- International Electrotechnical Comission

e
© N o U

. |IEEE- Institute of Electrical and Electronics Engineers
. IR=Insulation Resistance

N =
o o

. kg —kilogramos
. kW —Kilo watts
. m—metro

NN
N =

. mQ — mili ohmios

N
w

. NEMA - National Electrical Manufacturers Association
. OLTC - On Load Tap Changer
. PI—Polarization Index

N N NN
N o o B~

. psf — pound square feet

N
(o]

. psi— pound square inches 27



29. RMS - root mean square

30. RoHS2 - Restriction of Hazardous Substances
31. s—segundo

32. TC—-Transformador de corriente

33. TP —Transformador de potencial

34. TRMS —True Root Mean Square

35. TTR —Turn Transformer Ratio

36. USB — Universal Serial Bus

37. uQ — micro ohmios

38. Q- 0Ohmio

CALIDAD

El fabricante de los instrumentos de pruebas eléctricas debe tener una experiencia comprobable de
al menos 20 afios en la fabricacién de probadores de equipos eléctricos para plantas industriales,
especificamente para subestaciones y centrales de generacién eléctrica, ademas los modelos
ofertados deben tener al menos cinco (5) afios de estar en el mercado internacional o el modelo
predecesor, cumplir con las normas o estandares que se indican para cada instrumento de medida.
Adicionalmente el fabricante debe poseer certificaciones ISO 9001/2015.
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ENEE

Seccidn IV. Orden de Compra (ODC)

REPUBLICA DE HONDURAS
Empresa Nacional de Energia Eléctrica (ENEE)
Orden de Compra No. /2023

el

DATOS DEL PROVEEDOR
DATOS ORGANISMO / ENTIDAD NOMBRE O
RAZON SOCIAL:

UNIDAD Empresa Nacional de Energia RTN:
EJECUTORA: Eléctrica (ENEE) )
RTN: 08019003243825

Centro Civico Gubernamental

Blvd. Juan Pablo Segundo.

Nivel 6, Cuerpo Bajo C, Unidad

Coordinadora del Programa
DIRECCION: (UCP-BID-JICA/ENEE). DIRECCION:

Tegucigalpa, MDC, Honduras

C.A. Correo electrénico:

ugp@enee.hn; Teléfono:

(+504) 2216-2350
CENTRO DE GASTO:
LUGAR DE Tegucigalpa, M.D.C. FECHA DE de de
EMISION: EMISION: 2023

Contra entrega y aceptacion:
100% del precio de la orden de
FORMA DE PAGO: | compra, contra entrega de los | PLAZO PAGO:
bienes a satisfaccion del

Dentro de los treinta (30) dias
siguientes a la entrega de los
bienes a  satisfaccion  del

contratante.

contratante.

RCHFM-10-CP-B- “Adquisicion | LUGAR DE En las instalaciones de la Central
PROCESO: de Equipos de Prueba|ENTREGA: Hidroeléctrica Francisco

Electromecdnicas” Morazan (CHFM), ubicada en el

Maximo tres (3) meses municipio de Santa Cruz de
PLAZO DE contados a partir de la firma Yojoa, departamento de Cortés.
ENTREGA: de la orden de compra por En un horario de 8:00 am a 4:00

ambas partes. pm.
GARANTIAS
TIPO DE GARANTIA DE ANTICIPO: BANCARIA SEGURO CHEQUE
VIGENCIA DE LA GARANTIA: N/A
MONTO DE LA GARANTIA: N/A
GARANTIA Y/O CALIDAD DEL BUEN El oferente debe de entregar un certificado de Garantia de
FUNCIONAMIENTO: Calidad para cada uno de los bienes.

No. Descripcion Cantidad | Unidad | Precio por Total, Lempiras.
de Unidad
medida | Lempiras

ADQUISICION DE EQUIPO DE PRUEBA ELECTROMECANICAS
LOTE UNICO

Empresa Nacional de Energia Electrica
CCG, 7mo. Piso, edificio Cuerpo Bajo C,

Tegucigalpa, Honduras.




REPUBLICA DE HONDURAS
Empresa Nacional de Energia Eléctrica (ENEE)
Orden de Compra No. /2023

Medidor de relacion de
tr.apsformaao.n,trilfa5|co 1 Unidad
digital (TTR Trifasico).
Probador de Maquinas
Rotativas con Inyeccion de 1 Unidad
Voltaje C.D hasta 1000V.
Servicios conexos:
Incluye, Ca'paC|taC|o.n en el Global.
uso manejo, medidas de
seguridad y mantenimiento.
Subtotal
Impuesto sobre ventas (Exonerado)
Total

Condiciones especiales:

1

CID/CHO- /2023 de fecha __ de

Elaborado:
UCP-BID-JICA/ENEE

Visto bueno:
Coordinador UCP-BID-JICA/ENEE

La factura original debera remitirse a nombre de: Empresa Nacional de Energia Eléctrica (ENEE),
Operacién HO-L1203, Contrato de Préstamo BID- RCHFM: 5132/BL-HO y 5133/BL-HO.
“Renovacion de La Central Hidroeléctrica Francisco Morazan Para Facilitar La Integracion de
Energias Renovables”.
La contratacién es bajo la modalidad de "COMPARACION DE PRECIOS”, No Objecién del BID, O-
de 2023, donde el Banco Interamericano de
Desarrollo (BID) otorga la No Objecidn al Informe de Evaluacidn de Oferta del Proceso RCHFM-
10-CP-B-

Revisado:

UCP-BID-JICA/ENEE

Autorizado por:

Gerente General ENEE (Al)

Por el Proveedor:
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Seccion V. Formulario Unico de Declaracién Jurada

Declaracion Jurada sobre Prohibiciones o Inhabilidades

Yo mayor de edad, de estado civil, de nacionalidad , con
domicilio en y con Tarjeta de Identidad/pasaporte No. actuando en mi
condicién de representante legal de (Indicar el Nombre de la Empresa Oferente / En caso de Consorcio
indicar al Consorcio y a las empresas que lo integran) , por

la presente HAGO DECLARACION JURADA: Que ni mi persona ni mi representada se encuentran
comprendidos en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades a que se refieren los articulos 15y 16 de la
Ley de Contratacidn del Estado, que a continuacién se transcriben: “ARTICULO 15.- Aptitud para contratar
e inhabilidades. Podran contratar con la Administracién, las personas naturales o juridicas, hondurefias o
extranjeras, que, teniendo plena capacidad de ejercicio, acrediten su solvencia econémica y financiera y
su idoneidad técnicay profesional y no se hallen comprendidas en algunas de las circunstancias siguientes:
1) Haber sido condenados mediante sentencia firme por delitos contra la propiedad, delitos contra la fe
publica, cohecho, enriquecimiento ilicito, negociaciones incompatibles con el ejercicio de funciones
publicas, malversacién de caudales publicos o contrabando y defraudacién fiscal, mientras subsista la
condena. Esta prohibicion también es aplicable a las sociedades mercantiles u otras personas juridicas
cuyos administradores o representantes se encuentran en situaciones similares por actuaciones a nombre
o en beneficio de las mismas;

2) DEROGADO;

3) Haber sido declarado en quiebra o en concurso de acreedores, mientras no fueren rehabilitados;

4) Ser funcionarios o empleados, con o sin remuneracién, al servicio de los Poderes del Estado o de
cualquier institucidon descentralizada, municipalidad u organismo que se financie con fondos publicos, sin
perjuicio de lo previsto en el Articulo 258 de la Constitucidn de la Republica;

5) Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido declarado culpable, a la resolucion firme de
cualquier contrato celebrado con la Administracién o a la suspensidon temporal en el Registro de
Proveedores y Contratistas en tanto dure la sancién. En el primer caso, la prohibicién de contratar tendra
una duracion de dos (2) afios, excepto en aquellos casos en que haya sido objeto de resolucién en sus
contratos en dos ocasiones, en cuyo caso la prohibicidon de contratar sera definitiva;

6) Ser cényuge, persona vinculada por uniéon de hecho o parientes dentro del cuarto grado de
consanguinidad o segundo de afinidad de cualquiera de los funcionarios o empleados bajo cuya
responsabilidad esté la precalificacién de las empresas, la evaluacion de las propuestas, la adjudicacion o
la firma del contrato;

7) Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital social participen funcionarios o empleados publicos
que tuvieren influencia por razén de sus cargos o participaren directa o indirectamente en cualquier etapa
de los procedimientos de seleccién de contratistas. Esta prohibicién se aplica también a las compafiias
gue cuenten con socios que sean conyuges, personas vinculadas por unidn de hecho o parientes dentro
del cuarto grado de consanguinidad o segundo de afinidad de los funcionarios o empleados a que se
refiere el numeral anterior, o aquellas en las que desempeiien, puestos de direccién o de representacién
personas con esos mismos grados de relacién o de parentesco; vy,

8) Haber intervenido directamente o como asesores en cualquier etapa de los procedimientos de
contratacién o haber participado en la preparacidn de las especificaciones, planos, disefios o términos de
referencia, excepto en actividades de supervisién de construccion.



ARTICULO 16.- funcionarios cubiertos por la inhabilidad. Para los fines del numeral 7) del Articulo anterior,
se incluyen el Presidente de la Republica y los Designados a la Presidencia, los Secretarios y Subsecretarios
de Estado, los Directores Generales o Funcionarios de igual rango de las Secretarias de Estado, los
Diputados al Congreso Nacional, los Magistrados de la Corte Suprema de Justicia, los miembros del
Tribunal Supremo Electoral, el Procurador y Subprocurador General de la Republica, los magistrados del
Tribunal Superior de Cuentas, el Director y Subdirector General Probidad Administrativa, el Comisionado
Nacional de Proteccion de los Derechos Humanos, el Fiscal General de la Republica y el Fiscal Adjunto, los
mandos superiores de las Fuerzas Armadas, los Gerentes y Subgerentes o funcionarios de similares rangos
de las instituciones descentralizadas del Estado, los Alcaldes y Regidores Municipales en el dmbito de la
contratacién de cada Municipalidad y los demads funcionarios o empleados publicos que por razén de sus
cargos intervienen directa o indirectamente en los procedimientos de contratacion.”

En fe de lo cual firmo la presente en la ciudad de , Departamento de a
los dias del mes de

Firmay Sello Representante Legal del Oferente

5 favor presentar la Declaracién Jurada firmada y sellada.



